AMAGRNA EEE GETRAG

Cedente '

GETRAG S.p.A.

Via dei Ciclamini 4 .
i-70026 MODUGNO

Partita iva: {TQ4886850728

Destinatario

Seissenschmidt GmbH
DaimlerstraBe 11
D-58840 PLETTENBERG

Partita iva; DE123840478

DOCUMENTO DI TRASPORTO

D.P.R. 472 del 14.08.1996 - D.P.R. 696 del 21.12.1996

Numero: 2337

Data: 23.11.2018
Documento materiale: 9900002337
Creato da: N.MIGLIETTA

Luogo di destinazione

Seissenschmidt GmbH
Daimlerstraie 11
D-58840 PLETTENBERG

Partita iva: DE123840478

XXX rejected material Trasporto a mezzo vettore
Posizicne Quantita U.M. Codice materiale ‘ Deé&:rizlibﬁe hateriale Peso netto U.AM.
001 19.574 PZ 2501423491 Gear 5th - raw 14484,760
Aspetto Nota
HESON I.R. 200000101472
Colli Peso lordo Tipo 1rasp6rl§ ID Trasporto Incoterms
14 PZ 14.484,760 KG
T e e s
Schweitzer Spedition 26{“ 2
) |
Conducente
| ,
! N
Destinatario

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352




‘
.

1 Mittente (Ragione sociale, citta, state)
Expéditeur (nom,adrasse,pays)

Getrag S.p.A.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrderung unterliegt trotz siner Ce transport est soumis, nonobstant
gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de transport
mungen des Ubereinkemmens Gber den International de marchandises

Beférderungsvertrag im Internaticnalen par route (CVMR) Straflenglterverkehrs (CMR)

1 6 Trasportatcre (Ragione sociale, cittd, stato)
Transporteur {nom,adresse.pays})

SCHWEITZER GMBH
Carl-Benz str. 23
d-71634 Ludwigsburg

2 Destinataric (Ragione scciale, citta, stato)
Destinatare {nom,adresse,pays)

SEISSENSCHMIDT GMBH
DAIMLERSTRASSE 11
D-58840 PLETTENBERG

1 7 Trasportatori successivo/i (Ragione sociale, citta, stato)
Transporteurs sucessifs (nom,adresse,pays)

3 L.ucgo previsto per la consegna della merce
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise

OrtiLieu IDEM

Land/Pays GERMANY

4 Luogo e data della presa in carico dslla merca
Lieu et date ds la prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu MODUGNO

1 8 Riserve e ossarvazioni del trasportatore

LandiPays ITALY .

Reserves et observations des transporteurs

DatumDate 26.11.2018

L Documenti allegati
Documents annexé3

~ZLIVERY NOTE: 2337

6 Contrassegni e numeri 7 Numero def colli 8 Imballaggio 9 Descriziene merce 10 Nr. di statistica 1 1 Peso lordo kg. 12 Volume m3
Marques et numeéros Nombre des colis Mode d’emballage Nature de la marchandfs No. statistique Poids brut.kg Cubage m3
14 HESON '
14484 kgs

UN-Nr. Klasse , Ziffer Buchstabe (ADR)

Un-Na, Classe Chiffra Lettre (ADR}

1 3 1 9 Absender Wiahrung Empfanger
Istruzioni del mittente 2u zahlan vom; L expéditeur Monnaia Le Destinataire
Instructions de I'expediteur { formalités et autres) A payer par.

Fracht
Prix de transport
ErmaBigungen
Zelschensumme
Solde
Zuschlige
Suppléments
NebengebUhren

- . Frals accessoires
Sanstiges
Divers +
Zu zahlende Gesamt-
summel Totali payer

1 4 Ruckerstattung f Rembeursement

1 5 Frachtzahlungsanweisungf Prescription d'affranchissement 20 Convenzionl particolari / Conventions particulieres

Trasporto prepagato / Franco

Trasporto a carico destinatariof Non Franco ¢

21 Compilato a /Etabilieda MODUGNO am/le 26.11.2018 24 Merce ricevuta Data

' Réception des marchandises Date
N 23 am
22 GETRAGSRA- VI ICLAMINI, 4 le
. . |'70026_ M (Firma e timbi | trasportatore)
(Firma e limbro del mittente) ™ (Signature et transporteur) (Firma e timbro del destinatario)
(Signature et timbre de L éxpedited {Signalure et timbre du destinataire)
Paletten-Absender — Expéditeur des paletles Paletten — Empfénger - Destinataire des palsttes
25 Angaben zur Ermittlung der Entfernung mit Grenzlibergingen
von bis km Art Anzahl Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
' Paletie palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette

26 Vertragspartner des Frachtflhrers

27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung des Empféngers : Bestdtigung des Fahrers

Targa

motrice

Targa

rimorchio '

Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




Ruggiero, Floriana
e

Da: Miglietta, Nicola

Inviato: venerdi 23 novenibre 2018 17:53

A: Ritoli, Lorena; Mongelli, Lucia; Ruggiero, Domenico; Ruggiero, Davide; Ruggiero, Floriana; Pizzutelli, Antonio; Spizzico, Antonello; *
{angelo.spizzico@svevatrans.it)'; 'Lorenzo Derenzo'; francesco.bitritto@svevatrans.it

Cc . . ‘Teresa Giannone' i i

Oggetto: reso merce per Seissescmdt

’ . —
Allegati: N.pdfSEISSE.pdf 8%@

Creato DDT con Movimerito 5008788049 per 19.754 pz-del codice 2501423491;

Questi pz in 14 cassoni devono essere restituiti al mittente Seisseschmdt. m\@\% Q&O

prenotare la presa durante I'arco della giornata di lunedi.
In allegato il DDT

grazie

Nicola Miglietta
Logistic Team, Transmission Systemn
Magna Powerirain

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4

IT-70026 Modugno

OFFICE +39 (0)080 5858 658
Nicola.Miglietta@magna.com




